Razli¢ica 03/2023

OP prirocnik

Navodilo za pravilno uporabo operacijskih
prekrival in operacijskih plascev

Sterilni operacijski seti iz tekstila za vec¢kratno uporabo ter medicinski potrosni izdelki za enkratno oporabo.
Sterilni seti instrumentov za oskrbo ran.
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Spostovana kirurska ekipa!

Ta priro¢nik je namenjen kot pripomocek in navodilo za strokovno
uporabo sistema operacijskih prekrival za veckratno uporabo,
operacijskin  plas¢ev za veckratno uporabo, SmartPack in
instrumentov za veckratno uporabo, v duhu druzbe SALESIANER.

Nase nacelo je uporaba izkljuéno najnovejsih izdelkov, ki v svojem
celotnem zZivljenskem ciklu dosegajo najnizje moZne vplive na okolje.

Visokokakovostni tekstilni laminati in tekstilije iz mikrovlaken ter po-
trebni potrodni materiali za enkratno uporabo, zagotavljajo celovito
zascito pacienta in kirurske ekipe. Dovrena logistika in individualno
sestavljeni operacijski seti zagotavljajo visoko stopnjo prilagodlji-
vosti.

Najnovejsa verzija OP priro¢nika je vedno na voljo za prenos na nasi
spletni strani.

Pripombe in predlogi za izboljSanje nasega sistema najema so vedno
dobrodosli.

Veliko uspeha pri uporabi nasih
kvalitetnih setov!
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Set za operacijo dojke
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Nasa strokovna storitev najema

Prilagojeno vasim potrebam in zahtevam

¥ Sterilni operacijski seti iz tekstila za vec¢kratno uporabo, ter medicinski potrosniizdelki za enkratno
oporabo

. Setioperacijskih plascev za veckratno uporabo
. Setioperacijskih prekrival za veckratno uporabo
« Kombinirani seti operacijskih plascev in prekrival za vec¢kratno uporabo

. Kombinacija operacijskih plascéev in prekrival za vec¢kratno uporabo, materialov za enkratno
uporabo in medicinskega potrodnega materiala (SmartPack)

¥ Sterilni seti instrumentov za oskrbo ran

UPORABA PRI OPERACIJAH
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Pravni okvir in kvaliteta

Predvidena uporaba

¥ Sterilni operacijski seti iz tekstila za ve¢kratno
uporabo, ter medicinski potrosni izdelki za
enkratno oporabo

¥ Sterilni seti instrumentov za oskrbo ran

Medicinske pripomocke, ki jih ponuja druzba SA-
LESIANER, lahko v zdravstvenih ustanovah upora-
bljajo le zdravstveni delavci. Namenjeni so enkra-
tni uporabi na pacientih, osebju in inventarju. Me-
dicinski pripomocki so namenjeni preprecevanju
prenosa povzroditeljev okuZzb med bolniki in klini¢-
nim osebjem med invazivnimi posegi.

Instrumenti, ki jih ponuja druzba SALESIANER so
osnovni instrumenti za oskrbo ran (Skarje, pincete
in drzala za igle).

Po uporabi je treba tekstil odvredi v vrece za od-
padke, ki jih priskrbi druzba SALESIANER.

Pri tem so izvzeti izdelki za enkratno uporabo, ki
jih je mogoce prepoznati po oznaki izdelka za en-
kratno uporabo (EW) na etiketi medicinskega pri-
pomocka.

VreCe za odpadke prevzame druzba SALESIANER
in tekstil za veckratno uporabo ponovno prever-
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jeno obdela po validiranih postopkih obdelave in
sterilizacije v skladu s certificiranim sistemom za-
gotavljanja kakovosti.

Operacijski seti

Sterilni operacijski seti SALESIANER so medicinski
pripomocki razreda 1.

Zanje veljata Direktiva o medicinskih pripomoc-
kih 93/42/EGS in nacionalna zakonodaja z vsemi
spremembami in podzakonskimi akti.

Operacijski prekrivni material in plas¢i SALESIA-
NER izpolnjujejo zahteve evropskega standarda
EN13795:

»Operacijska prekrivala, plasciin obladila za
Ciste prostore, ki se uporabljajo kot medicinski
pripomocki za paciente, bolnidni¢no osebje in
aparate.«

Uredba o medicinskih pripomockih

Priprave na uspesno implementacijo nove EU
uredbe o medicinskih pripomockih (MDR) so v
druzbi SALESIANER Ze stekle.
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SmartPack

Pametna resitev za vase operacije in ambulante

SmartPack druzbe SALESIANER vam ponuja moznost zdruzevanja varnosti in
ekonomicnosti z aktivnim zmanjSevanjem odpadkov. To vam koristi na ve¢ nacinov.
prakti¢no e u€inkovito ¢ okolju prijazno « trajnostno

KirurSske komponente
za enkratno uporabo

+ kot so gibke cevi, skalpeli, brizge itd.
« visokokakovostni izdelki

Kirurski obvezilni materiali

+ z rentgenskimi kontrastnimi
trakovi

+ izjemno vpojni

Operacijski plasci

- Visokotehnoloski tekstil za veckratno uporabo
« zanesljiva zasdita pred

bakterijami, virusi in teko&inami
+ zelo dobro udobje pri nosenju

koZi prijazno in zra¢no

Operacijska prekrivala in pregrinjala

+ Visokotehnoloski tekstil za veckratno uporabo
+ posebej odporno proti trganju in visoka vpojnost
- prekrivala za enkratno uporabo
- varen barierni u¢inek pred
bakterijami, virusi in tekolinami
« dobra razteznost

dobavljivo dnevno ¢ izdelano v Avstriji ¢ ni minimalne koli¢ine narocila



Instrumenti za oskrbo ran

Instrumenti so primerni samo za enostavnejSo oskrbo ran (Skarje, pincete in drzala za igle).
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MPZ 1 Ostre/tope $karje: MPZ 2 Anatomska pinceta:
Sterilni kirurski instrument za rezanje tkiva ali rezanje Sivov in Sterilni kirurski instrument za atravmatsko prijemanje, drZzanje,

vle€enje obvezilnih materialov, tamponov, niti in tkiva ter drzanje
ali odstranjevanje tujkov.
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MPZ 3 Drzalo za iglo v kombinaciji s §karjami za sukanec: MPZ 4 Pralna sponka:
Sterilni kirurski instrument za drzanje in prijemanje Sivalne igle ter Sterilni kirurski instrument za drzanje tamponov in obvezilnih
materialov, zlasti med postopkom razkuZevanja.

obvezilnih materialov.

za rezanje Sivalnega materiala.

MPZ 5 Drzalo zaigle: MPZ 6 Skarje za povoje:
Sterilni kirurski instrument za drzanje in prijemanje Sivalne igle ter Sterilni instrument za rezanje obvezilnih materialov.
za rezanje Sivalnega materiala.
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MPZ 7 kirurska pinceta: MPZ 9 Ravne $karje s konico/konico:
Sterilni kirurski instrument za prijemanje, drZzanje, vlecenje obve- Sterilni kirurgki instrument za rezanje tkiva ali rezanje Sivalnega
zilnih materialov, tamponoyv, niti in tkiva oz. drZzanje ali odstranje- materiala.

vanje tujkov.
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MPZ 10 Fina anatomska pinceta: MPZ 11 Pinceta za drobce:
Sterilni kirurski instrument za atravmatsko prijemanje, drzanje, Sterilni kirurski instrument za atravmatsko prijemanje, drzanje
vlecenje obvezilnih materialov, tamponov, niti in tkiva ali drzanje povojev, tamponov in tkiva ali drzanje oz. odstranjevanje tujkov.

oz. odstranjevanje tujkov.
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Sistemska resitev z integriranim upravljanjem

Najvisja varnost in kakovost
Okolju prijazno

Prilagodljivost

v Ekonomic¢nost
arr
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O = Varnost oskrbe s proizvodnjo v
Y Avstriji na 3 lokacijah
:Ekolog

Servis Udobje

Ekonomicnocs

Ekonomic¢nost
Celovita storitev in svetovanje
Najboljse udobje

Izkusnje in kompetence

logija
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Varnost, rezultat Stevilnih procesov:
Posebej razviti tekstilni laminati in tekstil iz mikrovlaken zagotavljajo varnost za kirurgko ekipo in bolnike.

Celoten operacijski tekstil v nasih operacijskih plascih in prekrivnih setih je pred pakiranjem skrbno
pregledan na svetlobnih mizah, da zagotovimo zahtevano kakovost.

Ekologka in higienska obdelava tekstila varuje okolje in zagotavlja
varéno rabo virov.

Dovrsena logistika s kratkimi razdaljami in hitrimi roki izdelave ter po Zelji uporabnika
sestavljeni operacijskih setov zagotavljajo potrebno prilagodljivost.

Nas sistem zagotavlja optimizacijo procesov in velike prinranke vasi zdravstveni stanovi.

Sistem spremljajo obsezne storitve in usposabljanje nasih svetovalcev za medicinske pripomocke
z dolgoletnimi izkusnjami v operacijskih dvoranah.

Strokovno dovrsena izdelava in izbrani materiali nudijo maksimalno udobje in funkcionalnost.

Nas integrirani sistem upravljanja v celoti uposteva sledece standarde in regulative:

'Is



Zagotavljanje kakovosti

Kakovost brez kompromisov

Druzba SALESIANER Zivi integriran in certifici-
ran sistem vodenja v skladu z razli¢nimi serijami
standardov. Vsi medicinski pripomocki iz druZzbe
SALESIANER so obdelani v skladu s potrjenimi
postopki obdelave in sterilizacije, da se zagotovi
najvedja moZna varnost za paciente in osebje v
operacijskih dvoranah. Nasi operacijski seti so
izdelani iz visokokakovostnih materialov.

Del nasdega sistema zagotavljanja kakovostije
informacijsko podprt sistem ¢&rtnih kod. Tako
je zagotovljena popolna sledljivost vsakega
posameznega dela sterilnega operacijskega
seta od proizvodnje do uporabe. Procesi paki-
ranja in zajemanja podatkov so racunalnisko
podprti. Ta sistem zagotavlja to¢no kosovno
sestavo setov, z upostevanjem vrste, koli¢ine
in predvsem vrstnega reda posameznih ele-
mentov.

Komunikacija
v ospredju

Stalni osebni stik s kirurskimi ekipami je bistveni
del nasih postopkov optimizacije in zagotav-
ljanja kakovosti. Nasi izkuseni svetovalci za
medicinske pripomocke so vam vedno na
voljo za osebni stik.
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Odgovorno delo z najboljSimi

tekstilnimi materiali

Sterilni operacijski seti SALESIANER, ki jih je mogocde ponovno obdelati, so namenjeni za enkratno upo-

rabo.

Ponovno obdelavo lahko izvaja samo druzba SALESIANER.

Za uporabo samo s strani usposobljenih zdravstvenih delavcev

Vsi operacijski seti ne vsebujejo lateksa ali niklja.

Varnost za
pacienta in kirursko ekipo
Razli¢ni sistemi materialov zagotavljajo

optimalno varnost pri vseh kirurskih posegih. V ev-
ropskem standardu EN 13795 sta bili uvedeni dve
ravni zmogljivosti, ker kirurski posegi postavljajo
razlicne zahteve za kirurski tekstil. Ti so odvisni
od trajanja, mehanike in intenzivnosti prisotnih
tekodin pri operacijah.

Visoka stopnja zmogljivosti,

visoka stopnja vpojnosti in maksimalna zascita
operaterja:

Pri operativnih posegih, kjer je prisotnost tekocin
izredno intenzivna, posegi so dogotrajni in
obremenijujodi priporoamo plasce iz troslojno la-
miniranega materiala.

Standardna stopnja zmogljivosti,

standardna vpojnost in zas¢ita:

Za manj intenzivne, krajse in mehansko manj
obremenjujode operacije priporo¢amo prekrivala
in operacijske plasce iz mikroviaken.

Trislojni laminat se uporablja tudi za prekrivala v
kriticnem obmodju. Na nekriticnem obmocdju se
uporabljajo mikrovlakna.

Udobje nosSenja in zasnova

Nasi operacijski plaséi so uporabniku prijazni, nu-
dijo udobje in varnost tudi med dolgimi posegi. Ov-
ratni patenti operacijskih plaséev v razliénih bar-
vah Ze na prvi pogled oznacujejo razli¢ne velikosti.

Mansete rokavov se natanéno prilegajo, so prozne
in elasti¢ne. To olajsa nadevanje kirurskih rokavic.

Funkcionalnost za
optimalno rokovanje

Prekrivala in operacijski plasdéi so izdelani v skladu s
posebnimizahtevamiin so funkcionalno zloZeni. Za
natancno prekrivanje so na prekrivalih namesceni
tudi lepilni trakovi.

Zavihek na lepilnem traku, ki je namescen na ope-
racijskem prekrivalu omogoca odstranitev z enim
potegom. Lepilna obmocdja omogocajo natancno
namestitev okoli operacijskega polja.

Puslica oznacana na operacijskem prekrivalu
oznaduje natanéno smer operacijskega polja.

¥ Najboljsa zasdita
¥ Maksimalno udobje

v Funkcionalnost



Opis materialov in podrodja uporabe

Visoka stopnja zmogljivosti
za prekrivni material

Laminat je sestavljen iz poliuretanske membrane,

ki je na zgornji in spodnji strani vezana na velur iz
mikrovlaken.

Zascita pred patogeni in tekocinami
uravnava temperaturo

visoka stopnja vpojnosti

z nizko vsebnostjo delcev
antistati¢no

EN13795

CLLLLs

L

Visokozmogljivi laminat za
operacijske plasce

Laminat je sestavljen iz poliuretanske membrane,

ki je na zgornjiin spodnji strani vezana na pletenino
iz mikrovlaken.

Zascita pred patogeni in tekoclinami
uravnava temperaturo

nudi popolno zascito pred tekoinami
z nizko vsebnostjo delcev

antistati¢no
EN13795

CLLLLs

Standardna stopnja zmogljivosti -
mikrovlakna

Tkanina iz mikrovlaken je sestavljena iz 99 %
neskonéno predenih poliestrskih filamentov in 1%
karbonskih viaken.

Zascita pred patogeni in tekocinami
uravnava temperaturo

odbija tekocino

z nizko vsebnostjo delcev
antistati¢no

EN13795

CALLLs

Mikrovlakna za nekritiéno
obmogje

Tkanina iz mikrovlaken je sestavljena iz 99 %
neskoncno predenih poliestrskih filamentov in 1 %
karbonskih viaken.

Zasclita pred patogeniin tekoinami
uravnava temperaturo

odbija tekocdino

z nizko vsebnostjo delcev
antistati¢no

EN13795

LA LLl

Vpojna mikrovlakna

Vpojni material iz mikrovlaken je sestavljen iz po-
liestrskih filamentov in ogljikovih viaken ter je za-
radi svoje notranje strukture zelo vpojen. Ima
nizko vsebnost delcev, uravnava temperaturo in je
antistaticen.

Varnost v operacijski dvorani je na prvem
mestu

Pregradni ucinek
Sposobnost absorpcije
Prepustnost

MoZnost modeliranja

TR

Odpornost proti obrabi

v/



Sestava setov in sistem

Sestava operacijskega seta

¥ Set operacijskega tekstila za veckratno
uporabo

¥ Setinstrumentov za nego ran

¥ SmartPack = Set operacijskega tekstila za
veckratno uporabo s potrosnim materialom za
enkratno uporabo. Vsi operacijski plasdiin
operacijski prekrivni material se pregleda v
Cistih prostorih, po potrebi se prekrivala
opremi z lepilnimi trakovi po zeljah naroénikov
in se vse sestavne dele funkcionalno zlozi.

Procesi pakiranja in zajemanja podatkov so
ra¢unalnisko  podprti. Ta sistem  zagotav-
lja to¢no kosovno sestavo setov, z upoStevan-
jem vrste, koli¢ine in predvsem vrstnega reda
posameznih elementov. Crtne kode operacij-
skih setov in operacijskega tekstila omogodajo
popolno sledljivost preko nade podatkovne baze.

MAMMA - SET

LS1530 MAMMA - SET

(01)05008406004937(17)221204(21)3301741818(10)02107281

narocanja

Nasi sterilni seti so pakirani v skladu s standardom
DIN EN 868 in so glede na zahteve sterilizirani s
paro ali etilen oksidom.

Sistem narocanja

Nove kirurske komplete lahko narocite preko:

¥ spletnega portala
v elektronske poste

v elektronske OP dokumentacije

SALESIANER JJf

1 Tischbezug 80x145 cm

1 Kompresse 130x130

1 AT 100x100 kleb.

1 AT 100x100 kleb.

1 AT 100x100 kleb.

1 AT 180x200 cm kleb.

1 Andsthesietuch 180x300 kleb.
1 Kompresse 40x60cm kleb.

1 Kompresse 40x60cm kleb.
1 Hockerbezug 60x75

LS1530 1 Hockerbezug 60x75
E MAMMA - SET SN |2107281-3301741818 1 Hockerbezug 60x75
1 Hockerbezug 60x75
g 2022-12-04 o] 2022-06-02 1 Einschlagluch 170x240
5 2 Q) ©C oy STERLE |
SALESIANER MIETTEX GmbH
A-1220 Wien, Rautenweg 53
2107281-3301741818
I|II|IIII|I|II|IIII||II|I SALESIANER 4/




Oznake in simboli na etiketi

Vsak operacijski set je oznaéen v skladu z Direktivo o medicinskih pripomoé&kih 93/42/EGS.
Oznacevanje vkljucuje stevilko serije, datum proizvodnje, opozorilq, ... ter oznako CE in stevilko

priglasenega organa.

C€ 0297

Oznaka CE s

Stevilko priglasenega organa:

Oznaka CE potrjuje skladnost z osnovnimi zahte-
vami in direktivo 93/42/EEC. »Prigladeni organ,
ki ga je izbrala druzba SALESIANER in je izvedel
postopek ugotavljanja skladnosti, je mogoce iden-

tificirati z naslednjo Stirimestno Stevilko (npr. 0297
= DQS Medizinprodukte GmbH)

Uporabno do

Po tem datumu izdelka ni ve¢ mogoce uporabljati
in ga je treba poslati na ustrezno mesto proizvod-
nje v Enns, Celovec ali vrniti v Wr. Neustadt. Da
bi se izognili prekoraditvi navedenega datuma, se
pri upravljanju zalog priporoca nacelo "prvi noter
- prviven" (FIFO). Izdelkov s pretecenim rokom upo-
rabe ne bomo brezplaé¢no zamenijali.

Stevilka artikla
sterilnega posameznega artikla ali sterilnega ki-
rurskega kompleta

£

Serijska stevilka
sluzi za jasno identifikacijo in sledenje nasih medi-
cinskih pripomockov

e

Datum izdelave
Datum obdelave, kontrole pakiranja in sterilizacije.

A\

Simbol za

Upostevajte navodila za uporabo

To je sklicevanje na ta OP priro¢nik in sklicevanje na
ponovno obdelavo, ki jo mora po uporabi opraviti
izklju¢no druzba SALESIANER.

Zascitite pred vlago

Sterilno pregrado nase dvojne zascitne embalaze
lahko zagotovimo le, ko je suha. Vlaznih setov ne
uporabljajte in jih vrnite druzbi SALESIANER v po-
novno obdelavo.

®

Simbol za "Ne uporabljajte, ¢e je embalaza posko-
dovana".

SluZi kot oznaka, da ta medicinski pripomocek
zagotavlja dolo¢eno sterilnost samo z neposko-
dovano embalazo. Ce je papirnata embalaZa
ali prozorna vrecka poskodovana, medicinskega
pripomocka ne smete uporabljati in ga morate
vrniti druzbi SALESIANER. Pri tem velja opozoriti,
da transportna plasti¢na embalaZza ne predstav-
lja sterilne embalaze blaga, temved zgolj zascitno
embalazo sterilnemu setu..

®

Simbol za "Ni za ponovno uporabo"

Sluzi kot opomnik, da je ta medicinski pripomocek
namenjen samo za enkratno uporabo. Vse dobav-
liene tekstilne medicinske izdelke in instrumente po
uporabi oddamo in vrnemo druzbi SALESIANER v
predelavo. Ponovna sterilizacija sterilnih predme-
tov ni dovoljena.

N

Zascititi pred izpostavljenostjo svetlobi

d

Simbol proizvajalca
Sluzi kot znak, da je druzba SALESIANER Miettex
GmbH proizvajalec.

=T

Simbol da je bil set steriliziran s parno
sterilizacijo.

Simbol za sterilizacijo
z etilen oksidom

= 4



Pomembna opozorila in navodila za shranjevanje

Dostava in prevzem

Dostava sterilnih operacijskih setov se izvaja v
transportnih vozickih - omarah neposredno do
prevzemnega mesta v operacijshih prostorih.

Police v transportnih vozi¢kih je mozno zloziti, da
je olajsano zbiranje uporabljenih operacijskih setov
in ovojne embalaze.

Uporabljeni operacijski tekstil za veckratno upo-
rabo in njihova embalaZa se zbirajo v transportnih
zabojih, ki jih zagotovi druzba SALESIANER, prev-
zame pa jih voznik servisa najema. Uporabljen ope-
racijski tekstil je strokovno obdelan, embalaza pa
reciklirana.

Odstranjevanje

Pred odlaganjem in sortiranjem uporabljenih ope-
racijskih setov in plascev je potrebno predhodno
izloCiti ampule, steklenice za infuzijo, igle in druge
kirurske instrumente,... S tem preprec¢imo moznost
poskodb samih tekstilij kot tudi zaposlenih, ki roku-
jejo s perilom pred strokovno obdelavo.

Sterilni seti za ponovno obdelavo SALESIANER so
namenjeni enkratni uporabi. Ponovno obdelavo
lahko izvaja samo druzba SALESIANER.

Pri uporabi folij, trakov za pritrjevanje ceviin indtru-
mentov za enkratno uporabo vas naprosamo da
poskrbite za njihovo odstranitev iz operacijskih
tekstilij pred odlaganjem v vrec¢ko. Prav tako je po-
trebno odstraniti zascite iz lepilnih trakov pregrin-
jal, katere niste uporabili pri operaciji. Naprosamo
vas, da na operacijske tekstilije ne pisete in jih ne
rezete, ker se artikli poskodujejo in niso veé upo-
rabni.

Navodila za shranjevanje

Priporocamo, da nase sterilne medicinske sete shra-
njujete v skladu z DIN 58953 in jih uporabite v roku
uporabnosti, navedenem na nalepki seta.




Navodilo za uporabo

Uporaba lepilnih trakov

Samolepilni trakovi se lahko pritrdijo samo na ne-
poskodovano, razkuZzeno in suho kozo.

Previdnost pri:

¥ Samolepilni trakovi se lahko pritrdijo samo na
neposkodovano, razkuzeno in suho koZo.

¥ Onkoloskih bolnikih
¥ Nedonosencih in novorojenckih

v Alergiji na oblize

Ne uporabljajte pri:
¥ Alergijah na poliakrilat

v Obcutljivih predelih koze (sluznice, genitalni
predel itd.)

v Odprtih ranah

Ucinkovit sistem pokrivanja se vrsi s pomocjo le-
pilnih trakov. Takden nacin omogoca fiksiranje po-
krivnega materiala vzolZ kirurskega reza. Zasdita
iz lepilnih trakov se odstranijo z enim potegom
- enakomerno in enostavno, saj ima zavihek. Pri
namescanju prekrivala najprej fiksirajte zeleni
zacetni polozaj, nato pa z rahlim pritiskom pri-
trdite vzdolZ lepljive povrsine traku brez gubic. Ne-
pravilna namestitev lahko povzrodi drazenje koze.

Odstranitev prekrivala in ponovna namestitev
zmanjsata lepilno mod¢ trakov. Najboljsi lepilni
ucinek se doseze na razkuZeni suhi koze. Vlazna in
mastna koza onemogoda namescanje in oprijem
samolepilnega traku.

Odstranitev trakov mora biti izvedena pocasi in
enakomerno.

Pri namescanju opreracijskega prekrivala pazite
da usta in nos ostaneta odkrita.

Orientacijski oznake na
operacijskih materialih za
prekrivanje

Oznacevalne puscice:

Sredina prekrivala je oznacena z oznacdevalnimi
puscicami, ki olajSajo natancno pokrivanje. Opera-
cijska prekrivala so funkcionalno zlozena, tako da je
pred uporabo previeke vidna oznacevalna pusdica.
Operacijsko prekrivalo je treba pritrditi tako, da
puscica kaze v smeri operacijskega polja.

gl
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Usmerjevalne informacije:
Prevleke z enim slojem, kot je prevleka za okoncine,
imajo simbole (kot je "noga" (1] ), s tem pokazejo
smer postavitve pekrivala.

oy



'I‘Ié

Opozorila

Vnetljivost

Materiali so tezko vnetljivi. To je treba uposStevati
pri uporabi laserjev, visokofrekvencnih napray,
vnetljivih tekocin in plinov.

Recikliranje

Tekstilije, ki so dosegle dovoljeno maksimalno Ste-
vilo pranj ali se zaradi kakovosti ne uporabljajo vec,
se odstranijo iz cikla uporabe. Pri druzbi SALESIA-
NER si intenzivno prizadevamo zagotoviti, da se te
tekstilije reciklirajo. Za to obstajajo razli¢ni projekti.

Nepravilna uporaba

Nepravilna uporaba lahko poskoduje nepropustno
membrano.

Prekrivala in operacijski plas¢i ne nudijo nobene
zasdite pred ostrimi in koni¢astimi predmeti ali la-
serji.

Uporaba organskih topil, kot so alkohol, kirurski al-
kohol, razkuzila, vodikov peroksid itd., na materialih
iz mikrovlaken lahko poslabsa pretrzno trdnost in
propustnost teh materialov.

Uporabljajte operacijske tekstilije v skladu z njiho-
vim namenom in uporabno vrednostjo.

Pri namescanju operacijskih prekrival pazite, da
usta in nos ostanejo nepokrita.

Po nasem operacijskem tekstilu se ne sme pisati,
oznacevati ter ga rezati.

Reklamacije

Izdelke, ki so predmet reklamacije, je potrebno
poslati odgovornemu svetovalcu za medicinske
pripomocke z navedbo razloga reklamacije in
¢rtne kode artikla ali serijske Stevilke sterilnega
seta.

Skupaj z dobavi-

telji potekajo ak-
tivnosti na ponovni
uporabiin predelavi
surovin, tudi v obliki
plasti¢nih predme-
tov, kot so transportne
Skatle.

V imenu druzbe SALESIANER so
Studenti New Design University za-
sebne univerze FH St. Polten odkrili
nove moznosti uporabe za stare teksti-
lije, ki so jih Ze uporabili v obliki daril.



Okolje in trajnost

Odgovorno v prihodnost

Sterilni kirurski seti druzbe SALESIANER se

s stalnim nadzorom in aktivnim upravljan-

jem kakovosti nenehno prilagajajo trenutnemu

stanju razvoja in vas podpirajo pri vasih zahtevnih
dejavnostih.

Operacijski tekstil za veckratno uporabo prispeva
k bisvtveno boljSemu okoljskemu ravnovesju kot
prekrivni material za enkratno uporabo.

Nedavna celovita Studija ocene zivljenjskega cikla,
ki jo je leta 2019 izvedel institut Environment Cla-
rity Incorporate Institute, je pokazala, da ope-
racijski prekrivni material za veckratno uporabo
povzrocijo 80,2 % manj odpadkov, 61,5 % manj
porabe vode in 38,2 % manj porabe energije kot iz-
delki za enkratno uporabo.

Leta 2013 je svetovalno podjetje Denkstatt
izracunalo, da ima operacijski tekstil za veckratno
uporabo priblizno 50 % nizZji oglji¢ni odtis kot izdelki
za enkratno uporabo. Ocena zivljenjskega cikla teh

oskrbovalnih sistemov je bila preucena v celotnem
zivljenjskem ciklu izdelka na podlagi priblizno 1,2
milijona operacij v Avstriji na leto. Glede na Studijo
druzbe Denkstatt je kolicina odpadkov pri izdelkih
za veckratno uporabo tudi 77,8 % manjsa kot pri
kirurskih izdelkih za enkratno uporabo. Poleg tega
v prid izdelkom za veckratno uporabo govorijo tudi
vidiki kakovosti, kot so udobje pri nosenju za ki-
rurge, odpornost na trganje ali neprepustnost za
tekodine.

klimaaktiv
o009
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Opis setov in slikovni prikaz uporabe

Na naslednjih straneh predstavljomo izbor nasih sterilnin operacijskih setov. Vsak operacijski set
individualnim zahtevam in potrebam prilagodijo nasim strankam strokovno usposobljeni svetovalci za
medicinske pripomocke. To nasim strankam zagotavlja visoko stopnjo prilagodljivosti.

Postavimo operacijski set tako, Po odpiranju dvoslojnega in nato na levo,...
da so na zgornji strani vidne papirnega ovoja razgrnemo
etikete z onakami in opozorili. zlozeno prekrivalo za pokrivanje

indtrumentarske mize na desno,

potem proti sebi... zatem stran od sebe in pokri- Mocno z obema rokama
vanje je konc¢ano. pridrzimo robove prevleke
za mizico za instrumente z

notranje strani pregiba.

Namestimo previleko ¢ez mizo Prevleko za mizo namestimo do Dodatno prekrivalo za mizo
za in§trumente. konca, da je v celoti prekrita. zagotavlja vedjo varnost in
udobnost.
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Operacijski seti

Opis setov in strokovni prikaz uporabe
Set za otroka

Set za ginekolosko laparotomijo
Ginekolosko - vaginalni set

Set za otorinolaringologijo

Set za kolk

Set za operacijo dojke

Set za ortopedijo

Univerzalni set

Set za hrbtenico
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Set za otroka

Zenorokodrzite zloZzeno prekrivalo
in z drugo roko odstranite zasdito
lepilnega traku.

Pritrdimo drugo stranko prekri-
valo.

Prekrivalo
stopalom in
namestimo.

povlecemi proti
enakomerno

Lepilni trak mo&no pritisnemo na
suho koZo.

Z eno roko drzimo zloZzeno
prekrivalo, odstranimo lepilni
trak, z drugo roko namestimo z
lepilno stranjonavzdolin s pusdico
oznaceno mesto polozimo na
sredino odprtine operativnega
polja.

Notranjo stran anastezioloskega
prekrivala s pomocdjo pusdice
postavimo na ustrezno mesto.

Razgrnemo stransko prekrivalo.

Prekrivalo raztegnemo na obe
straniin dobro namestimo lepilni
trak.

Velikost operativnega poljalahko
dolocite tekom prekrivanja.



Set za otroka Vsebina

1 previeka za mizo,
145 x 75 cm

1kompresa,
70x 90 cm

2 prekrivali z lepilnim trakom,
75x50 cm

1 prekrivalo z lepilnim trakom,
160 x 160 cm

1 anasteziolosko prekrivalo z
zankami in lepilnim trakom za
anestezijo

170 x 200 cm

1 ovojno perkrivalo za mizo iz mi-
krovlaken v katero je zavit set,

180 x 240 cm

3y
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Set za ginekolosko laparotomijo

Vsakonogo prekrijemo s prekrivno
riuho iz mikrovlaken

-

Razgrnemo stranko prekrivalo.

ZloZzeno prekrivalo drzimo z eno
roko, z drugo odstranimo zascito
lepilnega traku.

Namestimo 3e drugo stransko
prekrivalo. Dve stranski prekrivali
in obe prekrivali za noge so
pravilno namesceni.

Trak stranskega prekrivala ¢vrsto

namestimo na &isto in suho koZzo.

ZloZeno prekrivalo primemo z eno
roko, odstranimo zascito lepilnega
traku in z drugo roko namestimo
notranjo stran s pomocjo puscice
oznacene sredine, ter poloZimo na
ustrezno mesto.

Velikost operacijskega polja lahko
dolocimo s pomocjo prekrivala.

Zlozeno anasteziolosko prekri-
valo drzimo v eni roki, odstra-
nimo zascito lepilnega traku, z
drugo roko s pomocjo puscice
oznacenega mesta postavimo
prekrivalo z  lepilnim trakom
navzdol na ustrezno mesto.

Pravilno natanc¢no pokrivanje.



Set za ginekolosko Vsebina
laparotomijo

1 previeka za mizo,
145x75 cm

1kompresa,
70x 90 cm

2 prekrivali za noge,
145x 75 cm

2 stranki prekrivali z lepilnim
trakom,

100 x 100 cm

1 prekrivalo z lepilnim trakom,
160 x 180 cm

1 anasteziolosko prekrivalo z
lepilnim trakom in zanko

180 x 240 cm

1ovojno perkrivalo za mizo iz mi-
krovlaken v katero je zavit set

180 x 240 cm

= f
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Ginekolosko - vaginalni set

Sezemo v razporek previeke z Vsakonogo prekrijemosprekrivno
obema rokama in potisnemo riuho iz mikrovlaken.
pod zadnjico.

Zlozeno prekrivalo drzimo v eni
roki, z drugo odstranimo zascito
lepilnega traku. Z zrugo roko
namestimo z lepilno stranjo
navzdol pregrinjalo. Puscica nam
zopet oznacuje ustrezno mesto
namestitve.

Velikost  operacijskega polja V eni roki drzimo zloZzeno Pravilno natanéno pokrivanije.
dolo¢imo s pomocdjo prekrivala. anasteziolodko prekrivalo, zdrugo

snamemo zascito lepilnega traku

in s pomocdjo lepilnega traku

obrnjenega nazdol namestimo

prekrivalo na ustrezno mesto kije

oznaceno s puscico.



Ginekolosko - vaginalni set Vsebina

1 previeka za mizo,
145 x 75 cm

1kompresa,
70x 90 cm

1prevleka,
100 x 80 cm

2 prekrivali za noge,
145 x75cm

1 prekrivalo z odprtino v obliki
romba z lepilnim trakom

160 x 70 cm

1 anasteziolosko prekrivalo z
lepilnim trakom in zankami

180 x 240 cm

1 ovojno perkrivalo za mizo iz
mikrovlaken v katero je zavit set,

180 x 240 cm

= fl
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Set za otorinolaringologijo

Prekrivalo poloZimo v visini U Prekrivalo poloZimo v vigini Oba kraka prekrivala povlecemo
pacientovih ramen in raztegnemo  ramen in ga raztegnemo proti navzdol in odstranimo zasdito z
na obe strani in navzdol. stopalom. lepilnega traku.

Kraka prekrivala trdno Z eno roko primemo zlozeno Ta prevleka je primerna za vse
pritisnemo okoli operativnega anasteziolosko prekrivalo, ORL-operacije.
polja. snamemo zascito iz lepilnega

traku, z drugo roko primemo
notranjost prevleke in jo s
pomcjo puscice pravilno
namestimo.



Set za otorinolaringologijo Vsebina

1 previeka za mizo,
145 x 75 cm

1kompresa,
70x 90 cm

1 prekrivalo,
160 x 180 cm

1U-prekrivalo z lepilnim trakom,
280 x180 cm

1 anasteziolosko prekrivalo z
lepilnim trakom in zankami

130 x 240 cm

1 ovojno perkrivalo za mizo iz mi-
krovlaken v katero je zavit set

180 x 240 cm

¥/
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Set za kolk

Rjuho za prekrivanje s prijemom  Pokrijemo predele, ki ne bodo Prekrivalo odvijemo in pokrijemo
na notranji strani namestimo  operirani. spodnji del telesa.

pod zadnjico.

U - prekrivalo polozimo na Krake U prekrivala pritisnemona  Namestimo Stokineto.
riuho pod operiran kolk, U krake  pacientovo nogo s spodnje strani

zavihamo navzdol, odrstanimo  in oblikujemo okoli noge.

zascito na lepilnem traku.

Iz anastezioloskega prekrivala  Anasteziolo$ko prekrivalo odvi-  Natanéno in pravilno pokrivanje
odstranimo zasdito iz lepilnega  jemo proti glavi pacienta. pacienta.

traku. S puscico je oznadena

sredina prekrivala in omogoca

natancno pritrditev.



Set za kolk Vsebina

1 previeka za mizo,
145 x 75 cm

1kompresa,
70x 90 cm

1prevleka,
100 x 80 cm

1 prekrivalo iz mikrovlaken z
lepilnim trakom,

180 x 200 cm

1U-prekrivalo z lepilnim trakom
220 x180 cm

1 anasteziolosko prekrivalo z
lepilnim trakom in zankami

180 x 240 cm

1 ovojno perkrivalo za mizo iz mi-
krovlaken v katero je zavit set

180 x 240 cm

Y/
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Set za operacijo dojke

Namestimo prekrivno rjuho pod  Odlepimo zascito iz lepilnega  Lepilnitrak dobro pritisnemo.
zgornji del telesa. traku in pritrdimo stranko prek-
rivalo.

Roko dodatno pokrijemo s Pritrdimo drugo stransko prekri- £ eno roko primemo zloZeno
Stokineto. Lepilni trak dobro  valo z lepilnim trakom. prekrivalo, snamemo zasdito
pri¢vrstimo. iz lepilnega traku, z drugo roko

primemo notranjost prevleke in
jo s pomcjo puscice pravilno na-
mestimo.

Raztegnemo prekrivalo proti  Z eno roko primemo zloZzeno Prekrivala pravilno namescéena.
stopalom. anasteziolosko prekrivalo, sna-

memo zascito iz lepilnega traku,

z drugo roko primemo notra-

njost prevleke in jo s pomdjo pus-

Cice pravilno namestimo.



Set za opracijo dojke Vsebina

1 prevleka za mizo,
145 x 75 cm

1kompresa,
70x90 cm

3 prekrivala z lepilnim trakom,
100 x 100 cm

1 prekrivalo z lepilnim trakom,
180 x 200 cm

1anasteziolosko prekrivalo z
lepilnim trakom in zankami

180 x 240 cm

1ovojno perkrivalo za mizo iz mi-
krovlaken v katero je zavit set

160 x 180 cm

- 4
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Set za ortopedijo

Ud, ki ga ne operiramo in nje- Prekrivalo razgrnemo na obe Puscica oznacuje sredino prek-
govo okolico prekrijemo s prek- straniin z obema rokama rivala in olajSa natanéno name-
rivalom. povle¢emo proti stopalu. stitev.

Namestimo U-prekrivalo preko Odlepimo zascito iz lepilnega U kraka prekrizano pritisnemo
prekrivala in razgrnemo U krake  traku. ob kozo.
navzdol.

Namestimo Stokineto in jo Z eno roko primemo zlozeno Ta nadin prekrivanja je primeren
dobro fiksiramo. anasteziolosko prekrivalo, sna- za vse operacije na okondinah.
memo zascito iz lepilnega traku,
z drugo roko primemo notra-
njost prevleke in jo s pomcjo
puscice pravilno namestimo.



Set za ortopedijo Vsebina

1 previeka za mizo,
145 x 75 cm

1kompresa,
70x 90 cm

1prevleka,
100 x 80 cm

1 prekrivalo iz mikrovlaken z
lepilnim trakom.

180 x 200 cm

1U-prekrivalo z lepilnim trakom
220 x180 cm

1 anasteziolosko prekrivalo z
lepilnim trakom in zankami

180 x 240 cm

1ovojno perkrivalo za mizo iz
mikrovlaken v katero je zavit set

180 x 240 cm

= f
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Univerzalni set

Odlepimo zascito iz lepilnega Namestimo stransko prekrivalo. S ponovnim pritiskom pove¢amo
traku in  pritrdimo stransko oprijem lepilnega traku.
prekrivalo.

Zaradi funkcionalnega zlaganja  Namestimo Se drugo prekrivalo  Pusdica oznacuje sredino prekri-
tkanino raztegnemo z enim in ga priévrstimo z lepilnim  valain olajda natanéno namesti-
gibom roke. trakom. tev.

Pritrdimo prekrivalo, razteg- Za prekrivanje zgornjega dela To¢no doloeno prekrivanje s
nemo proti nogi. telesa je predvideno anastezio-  Stirimi prekrivali s samolepilnim
losko prekrivalo. trakom.



Univerzalni set Vsebina

1 previeka za mizo,
145 x 75 cm

1kompresa,
70x 90 cm

2 stranski prekrivali s
samolepilnim trakom

100 x 100 cm

1 prerivalo s samolepilnim
trakom,

160 x 180 cm

1 anasteziolosko prekrivalo s
samolepilnim trakom in zankami

180 x 240 cm

1 ovojno perkrivalo za mizo iz
mikrovlaken v katero je zavit set

180 x 240 cm

= fl



'136

Set za hrbtenico

'

”

Z eno roko primemo zloZzeno Z drugo roko primemo notra- Dobro pritisnite samolepilni trak
prekrivalo, z drugo odstranimo  njost prekrivala in jo s pomdjo  nasuho koZo.
trak iz samolepilnega traku. puscice pravilno namestimo.

Prekrivalo raztegnemo v levo Namestimo Se drugo stran prek-  Stretjo prekrivno rjuho s samole-

stran z enim gibom roke. rivala z samolepilnim trakom na  pilnim trakom s pomocjo oznake
koZo pacienta. puscice namestite na zeljen po-
lozaj.

Z eno roko primemo zloZzeno  Trdno fiksiramo lepilni trak. Velikost  operativhega  polja
anasteziolosko prekrivalo, sna- lahko dolocimo z Zeljenim pokri-
memo zasclito iz lepilnega traku, vanjem.

z drugo roko primemo notra-
njost prevleke in jo s pomdjo pus-
Cice pravilno namestimo.



Set za hrbtenico Vsebina

1 previeka za mizo
145 x 75 cm

1kompresa

3 prekrivala z lepilnim trakom
160 x 180 cm

1 anasteziolosko prekrivalo z
lepilnim trakom in zankami

1ovojno perkrivalo za mizo iz
mikrovlaken v katero je zavit set

180 x 240 cm

- 4
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30-krat v vasi blizini.

V 11 drzavah.

Avstrijsko druzinsko podjetje
SALESIANER je bil ustanovljeno leta 1916
in je danes aktivno v enajstih drZzavah.

[ ] [ ] .
POdjetjCI S SALESIANER pripisuje poseben pomen
higieni, kakovosti in individualni oskrbi. Na

SpeCidliZdCijO prvem mestu sta tudi nemotena oskrba
we kupcev in zavezanost k trajnosti.
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